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ANNEX

PIELIKUMS

priekslikumam
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas ar Noligumu starp Eiropas Savienibu no vienas puses un Féru Salu
valdibu no otras puses par Feru Salu dalibu Savienibas programmas izveidotaja
Apvienotaja komiteja Eiropas Savienibas varda jaienem jautajuma par Apvienotas
komitejas reglamenta pienemsanu
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PROJEKTS

APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. .../...

[datums]
pienemt Apvienotas komitejas reglamentu saskana ar Noliguma starp Eiropas
Savienibu no vienas puses un Féru Salu valdibu no otras puses par Feru Salu dalibu
Savienibas programmas 14. panta 3. punktu

APVIENOTA KOMITEJA,

nemot veéra Noligumu starp Eiropas Savienibu no vienas puses un Féru Salu valdibu no otras
puses par Feru Salu dalibu Savienibas programmas (“noligums”) un jo 1pasi ta 14. panta 3.
punktu,

ta ka:

(1) saskana ar noliguma 15. panta 2. punktu noligumu provizoriski piemé&ro no 2022. gada

24. maija, kad Féru Salas ir pazinojuSas, ka ir pabeigtas §im nolikam vajadzigas
ieksgjas procediras,

(2)  ieverojot noliguma 14. panta 3. punktu, Apvienotajai komitejai, lai nodroSinatu
efektivu un pareizu noliguma istenoSanu, ir japienem savs reglaments, kas izklastits $a
lémuma pielikuma,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar So saskana ar noliguma 14. panta 3. punktu tiek pienemts Apvienotas komitejas
reglaments, kas izklastits §a Iémuma pielikuma.

2. pants

Sis 1émums stajas speka ta pienemsanas diena.

Apvienotas komitejas varda —

lidzpriekssédetaji
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Pielikums

Apvienotas komitejas reglaments saskana ar Noliguma starp Eiropas Savienibu no
vienas puses un Feru Salu valdibu no otras puses par Feru Salu dalibu Savienibas
programmas 14. panta 3. punktu

1. punkts
Uzdevumi

Apvienota komiteja, kas izveidota saskana ar Noliguma starp Eiropas Savienibu no vienas
puses un Féru Salu valdibu no otras puses par Feru Salu dalibu Savienibas programmas
(turpmak “noligums”) 14. panta 1. punktu pilda uzdevumus un pienakumus, kas minéti
noliguma 14. panta 1. punkta.

2. punkts
Sastavs un priekssedetaji
(1) Apvienota komiteja sastav no Savienibas un Féru Salu parstavjiem.
(2) Apvienoto komiteju kopigi vada augstakas amatpersonas vai vinu ieceltas personas,

kas attiecigi darbojas ka Eiropas Savienibas un Féru Salu parstavji.

(3) Savieniba un Feéru Salas pazino viena otrai tas amatpersonas vardu, amatu un
kontaktinformaciju, kura ir Apvienotas komitejas Iidzpriekssedetajs attiecigi no
Savienibas un Feéru Salam. Tiek uzskatits, ka $1 amatpersona turpina pildit
lidzpriek$seédetaja pienakumus attiecigi Savieniba un Féru Salas lidz dienai, kad
Savieniba vai Féru Salas ir pazinojusas otrai Pusei par jaunu IidzpriekSsédetaju.

(4) Tiek uzskatits, ka lidzpriekSseédetajam ir atlauja parstavet attiecigi Savienibu vai Féru
Salas Iidz dienai, kad otrai Pusei ir pazinots par jaunu lidzprieksseédetaju.
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3. punkts
Sekretariats

Apvienotas komitejas sekretariats (“sekretariats”) sastav no Savienibas amatpersonas
un Feéru Salu amatpersonas. Sekretariats veic uzdevumus, kas tam uztic€ti ar So
reglamentu.

Savieniba un Feéru Salas viena otrai pazino tas amatpersonas vardu, amatu un
kontaktinformaciju, kura ir Apvienotas komitejas sekretariata loceklis attiecigi no
Savienibas un Féru Salam. Tiek uzskatits, ka §1 amatpersona turpina darboties ka
sekretariata loceklis no Savienibas vai Féru Salam Iidz dienai, kad Savieniba vai Féru
Salas ir pazinojuSas par jaunu amatpersonu.

4. punkts
Sanaksmes

Apvienota komiteja sanak vismaz reizi gada un, ja prasa 1pasi apstakli, pec vienas no
Pusém pieprasijuma.

Principa ta sanak pamisus Brisel€ un Feru salas, ja lidzpriekSsedetaji nenolemj citadi.
Sanaksmes var rikot ar1 videokonferences vai telekonferences veida, ja par to
vienojas lidzprieks$sedetaji.

Apvienota komiteja sanaksmju starplaika strada pastavigi, izmantojot jebkadus
sazinas lidzeklus, seviski e-pastu.

5. punkts
Daltba sanaksmes

Sameérigu laikposmu pirms katras sanaksmes Savieniba un Feéru Salas caur
sekretariatu informé viena otru par savu attiecigo delegaciju paredz€to sastavu un
norada katra delegacijas locekla vardu, uzvardu un amatu.

Attieciga gadijuma lidzpriekSsédétaji vienojoties var uzaicinat ekspertus (t. 1.,
nevalstiska sektora amatpersonas) piedalities Apvienotas komitejas sanaksmes, lai
sniegtu informaciju par noteiktu jautajumu, un tikai tajas sanaksmes dalas, kuras
apspriez tadus noteiktus jautajumus.

Tas Puses parstavis, kura riko un uznem sanaksmi, péc otras Puses apstiprinajuma
sanemSanas nosaka sanaksmes datumu un vietu.
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6. punkts

Dokumenti

Rakstiskos dokumentus, kas ir Apvienotas komitejas apspriezu pamata, sekretariats numuré
un izplata Savieniba un Féru Salas.
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7. punkts

Sarakste

Apvienotajai komitejai adres€tos sttfjumus Savieniba un Feéru Salas nosiita caur
sekretariatu. Suitijumus var nositit jebkada rakstiska sazina, ieskaitot elektronisko
pastu.

Sekretariats nodroSina, ka Apvienotajai komitejai adreséta sarakste tiek piegadata
lidzpriek$seédetajiem un attieciga gadijuma tiek izplatita saskana ar 6. pantu.

Visu saraksti no IidzpriekSsédetajiem vai tieSi viniem adres€tu saraksti parsiita
sekretariatam un attieciga gadijuma izplata saskana ar 6. pantu.

8. punkts
Darba kartiba

Sekretariats sagatavo katras sanaksmes provizoriskas darba kartibas projektu. Sim
noliikam vismaz cCetras ned€las pirms sanaksmes dienas amatpersona, kas uznem
sanaksmi, sagatavo pagaidu darba kartibas pirmo projektu kopa ar dokumentiem, kas
attiecas uz katru taja ieklauto jautajumu, un nosiita otras Puses sekretariata loceklim
piezimju izteikSanai. Kad sekretariats ir sagatavojis provizoriskas darba kartibas
projektu, to ne vélak ka 10 dienas pirms sanaksmes dienas kopa ar attiecigiem
dokumentiem nosiita lidzpriek§sédetajiem apstiprinasanai.

Provizoriskaja darba kartiba ieklauj jautajumus, kurus Puses ir pieprasijusas.
Pieprasijumu kopa ar attiecigiem dokumentiem iesniedz sekretariatam ne vélak ka
15 dienas pirms sanaksmes sakuma.

Iznémuma gadijumos IidzpriekSsedetaji var vienoties saisinat 1. un 2. punkta
paredz&tos terminus.

Katras sanaksmes sakuma Apvienota komiteja pienem tas darba kartibu.

Sanaksmes laika, ja abas Puses piekrit, var pievienot punktus, kuru nav darba
kartibas projekta, un svitrot, atlikt vai grozit citus darba kartibas projekta punktus.
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9. punkts
Parskatamiba un piekluve dokumentiem

Apvienotas komitejas sanaksmes nav atklatas, ja lidzpriekSsédétaji nenolemj citadi.

Katra Puse péc ieprieks€jas apsprieSanas ar otru Pusi var lemt par Apvienotas
komitejas lémumu public€Sanu tas attiecigaja oficialaja izdevuma vai tieSsaiste.

Ja Savieniba vai Féru Salas Apvienotajai komitejai iesniedz informaciju, kas ir
konfidenciala vai aizsargata pret izpauSanu saskana ar attiecigajiem normativajiem
aktiem, otra Puse min&to sanemto informaciju uzskata par konfidencialu.

Katra Puse pieprasijumus par piekluvi Apvienotas komitejas dokumentiem izskata
saskana ar saviem attiecigajiem normativajiem aktiem.

Ja Eiropas Komisija Apvienotajai komitejai iesniedz informaciju, kas ir
konfidenciala vai aizsargata pret izpausanu saskana ar attiecigajiem informacijas
drosibas tiesibu aktiem', Féru Salas sanemtajai informacijai nodro$ina salidzinmu
konfidencialitati un aizsardzibu. Ja F&ru Salas Apvienotajai komitejai iesniedz
informaciju, kas saskana ar tas attiecigajiem normativajiem aktiem ir konfidenciala
vai aizsargata pret izpauSanu, Eiropas Komisija min&to sanemto informaciju uzskata
par konfidencialu.

10. punkts
Protokols

Visas Apvienotas komitejas sanaksmes protokolg.

Ja lidzpriekSsedeétaji nelemj citadi, 15 dienu laika péc katras sanaksmes beigam
amatpersona, kas pilda sanaksmes uznéméja Puses sekretariata locekla pienakumus,
sagatavo katras sanaksmes protokola projektu. Protokola projektu nosiita otras Puses
sekretariata loceklim piezimju sniegSanai. Otras Puses sekretariata loceklis var
iesniegt piezimes 30 dienu laika no protokola projekta sanemsanas dienas.

Protokola sniedz kopsavilkumu par katru darba kartibas jautajumu, attieciga
gadijuma noradot:

(a) Apvienotajai komitejai iesniegtos dokumentus,

(b) pazinojumus, ja viena no Pusém tos pieprasijusi ieklaut protokola, un

(¢) pienemtos lémumus, pazinojumus un secindjumus par noteiktiem jautajumiem.

Protokola ieklauj klatesoSo sarakstu ar visu sanaksmes dalibnieku vardiem,
posteniem un statusu.

Lidzpriekssedetaji apstiprina un paraksta protokolu divu ménesu laika péc sanaksmes
vai cita diena, ko nosaka IidzpriekSseédetaji. LidzpriekSsédetaji var vienoties, ka §is
prasibas izpildei pietiek ar elektronisku eksemplaru parakstiSanu un savstarp&ju
nositiSanu. Protokola autentisko eksemplaru saglaba katras Puses lietvediba.

Divu darba dienu laika pec Apvienotas komitejas sanaksmes Apvienotas komitejas
sekretariats sagatavo ar1 protokola kopsavilkumu apstiprinaSanai
lidzpriek$sedetajiem, tiklidz tas ir praktiski iesp&jams. Kad Apvienotas komitejas

Komisijas Lemums (ES, Euratom) 2015/443 (2015. gada 13. marts) par dro§ibu Komisija (OV L 72,
17.3.2015., 41. Ipp.).
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lidzpriekSsédetaji ir apstiprinajusi kopsavilkuma tekstu, Puses var protokola
kopsavilkumu publiskot.

11. punkts
Lemumi

Apvienota komiteja 18émumus pienem ar konsensu, kur tas paredzets noliguma 14.
panta. Katru 1émumu sekretariats registré ar kartas numuru un pienemsanas datuma
noradi.

Apvienota komiteja var pienemt I€mumus rakstiski, IidzpriekSsedétajiem
apmainoties ar notam, ja noliguma Puses par to vienojas. Saskana ar 14. punktu
léemuma projekta tekstu Apvienotds komitejas oficialaja valoda viens
lidzprieks$sedetajs rakstiski iesniedz otram lidzpriekssédeétajam. Lai paustu piekriSanu
lémuma projektam, otrai Pusei tiek dots ménesis vai garaks termins$, ko noradijusi
ierosinataja Puse. Ja otra Puse nepauz piekriSanu, ierosinato lémumu apspriez un var
pienemt nakamaja Apvienotas komitejas sanaksm&. Lémuma projektu uzskata par
pienemtu, tiklidz otra Puse tam ir paudusi piekriSanu, un to ieraksta Apvienotas
komitejas sanaksmes protokola.

Katru 1@émumu paraksta Apvienotas komitejas IidzpriekSsedetaji. Lidzpriekssedeta;ji
var vienoties, ka paraksta prasiba tiek izpildita ar elektronisku eksemplaru
parakstiSanu un apmainu.

Apvienotas komitejas pienemtajos l@mumos norada to speka stasanas datumu.

12. punkts
Persondatu aizsardziba

Sa reglamenta 9., 10. un 11. punktd mingtos dokumentus publicé saskana ar abu Pusu
piemérojamajiem datu aizsardzibas noteikumiem, ieskaitot persondatu aizsardzibas
noteikumus.
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13. punkts
Darba grupas/padomdeveéjas struktiiras

Saskana ar noliguma 14. panta 4. punktu Apvienota komiteja var nolemt izveidot vai
izformét darba grupu/padomdevéju struktiiru ekspertu limeni. Apvienota komiteja
nosaka katras darba grupas/padomdevéjas struktiiras sastavu un pienakumus un
vajadzibas gadijuma var tos grozit.

Darba grupa/padomdevéja struktiira sniedz ieguldijumu Apvienotas komitejas darba
un palidz tai veikt tas uzdevumus, ari, ja Apvienota komiteja uzdod, sagatavo
zinojumus vai lémumu projektus apstiprinaSanai Apvienotaja komiteja.

Darba grupa/padomdevéja struktira sanak péc vajadzibas, lai pilditu savus
uzdevumus, un zino Apvienotajai komitejai.

Darba grupas/padomdevé&ja izveide un darbiba neliedz Pusém nodot jautajumu
izskatiSanai tieSi Apvienotaja komiteja.

Apvienotas komitejas reglamentu péc analogijas pieméro Apvienotas komitejas
izveidotajam darba grupam/padomdevé&jam struktiiram.

14. punkts
Valodas

Apvienotas komitejas oficiala valoda un darba valoda ir anglu valoda.

Apvienotas komitejas apspriedes notiek angliski. Sanaksmes darba kartibu,
Apvienotajai komitejai iesniedzamos dokumentus un sanaksmes protokolu sagatavo
angliski.

Apvienota komiteja lémumus pienem angliski.

15. punkts
Izdevumi

Katra Puse sedz izdevumus, ko tai radijusi daliba Apvienotas komitejas un izveidoto darba

grupu/padomdevéju struktiiru sanaksmes.

Sanaksmju rikoSanas izdevumus sedz Puse, kura uznem sanaksmi.
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16. punkts
Reglamenta groziSana

So reglamentu var grozit, Pusém vienojoties saskana ar 11. punktu.

Apvienotas komitejas varda —
lidzpriekssedetaji
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